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Gastgeberverzeichnis 2008-2009 Elenco allogi 2008-2009

magic dolomites
www.rosengarten-latemar.com

Die Preise sind in Euro angegeben und verstehen sich pro Person/Tag im
Doppelzimmer bzw. pro Appartement/Tag. Bitte beachten Sie, dass für
Aufenthalte unter 3 Tagen von den Gastgebern ein Aufschlag auf den
Tagespreis berechnet werden kann. Der Katalog erhebt keinen Anspruch
auf Vollständigkeit. Alle Preisangaben ohne Gewähr! Die in der Liste ange-
führten Preise beruhen auf den von den Vermietern gelieferten Unterlagen,
für deren Vollständigkeit und Richtigkeit, trotz sorgfältiger Bearbeitung,
keine Gewähr übernommen wird. Bei der Anmietung einer Ferienwohnung
empfiehlt sich eine Klärung der Kosten für die Endreinigung und die
Wäsche. Sonderleistungen (z.B. Sauna, Solarium, Garage usw.) können vom
Betrieb auch getrennt verrechnet werden. Bitte informieren Sie sich bereits
bei der Buchung. Der rechtsgültige Preis kommt erst durch die mündliche
oder schriftliche Vereinbarung mit dem Vermieter zustande. Es ist üblich,
bei der Zimmerreservierung eine Anzahlung zu leisten, die vom Betrieb fest-
gesetzt wird. Die angeführten Saisonzeiten sind Vorschläge der jeweiligen
Tourismusvereine, für die einzelnen Betriebe aber nicht verbindlich.

I prezzi sono indicati in euro e si intendono a persona per un giorno in
camera doppia ossia al giorno per appartamento. Attenzione: per sog-
giorni più brevi di 3 giorni può essere applicato un supplemento rispetto al
prezzo giornaliero indicato. Il catalogo si riserva di non essere completo.
Tutte le indicazioni di prezzi si intendono senza garanzia! I prezzi indicati in
questo elenco sono basati sui documenti forniti dai singoli esercizi e gestori,
per cui – fatta salva l’accurata elaborazione – si declina ogni garanzia per
eventuali dati incompleti o non corretti. Nal caso dell’affitto di un apparta-
mento si consiglia di chiarire il costo per la pulizia finale e per la bianche-
ria. I servizi aggiuntivi (per esempio la sauna, il solarium, il garage, ecc.)
possono essere calcolati separatamente dal gestore. Si prega di chiedere
sin dal momento della prenotazione tutte le informazioni utili a riguardo.
Il prezzo giuridicamente valido sarà quello stabilito assieme al gestore
grazie all’ accordo verbale o scritto. È prassi corrente pagare un anticipo
concordato con il gestore dell’esercizio al momento della prenotazione
della camera o dell’appartamento. Le stagioni indicate sono proposte dai
relativi enti turistici, ma non sono vincolanti per il singolo esercizio.

Betriebstypen und Qualifizierung je nach
Qualitätsstandard und Ausstattung:
Tipologia di esercizio e qualifica secondo il criterio
di qualità e arredamento:

★ Hotels, Pensionen, Gasthöfe, Garni, Residence

Hotel, Pensioni, Alberghi, Garni, Residence

✹ Privatunterkünfte, B&B und Appartements

Affittacamere, B&B e Appartamenti

❀ Urlaub auf dem Bauernhof

Una vacanza nell’agriturismo

q TV im Zimmer | TV in camera

u Aufenthaltsraum | Soggiorno

h Hallenbad o. Freibad | Piscina coperta

z Dampfbad | Bagno turco

w Sauna

x Whirlpool | Idromassaggio

; Solarium

g Fitnessraum | Sala fitness

y Diätkost /Veg. Küche | Cucina dietetica

Raucherraum | Stanza fumatori

c Beauty-Abteilung | Reparto estetica

p Radverleih | Noleggio bici

s Kinderspielplatz/-raum | Parco/stanza giochi bambini

I Behindertengerecht | Strutt. idonea handicappati

% Hunde nicht erlaubt | Cani non ammessi

~ Kinderbetreuung | Assistenza ai bambini

{ Liegewiese/Terrasse | Prato/terrazza

] Safe im Zimmer | Safe in camera

FB Frühstücksbuffet | Colazione a buffet

Z Ruhige Lage | Posizione tranquilla

@ Internetanschluss im Zimmer | Internet in camera

Internetanschluss im Haus | Internet in casa

K Kinderermäßigung | Riduzione per bambini

ZF Zimmer mit Frühstück
B&B camera con colazione

HP Halbpension
HP mezza pensione

ZEIcHEnERkläRUnG lEGEnDA
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Eggental (1100–2600 m) Val d’Ega (1100–2600 m)

magic dolomites
www.rosengarten-latemar.com

■ Sommer Im Sommer ist das Eggental ein Dorado für den Wan-
derer. Viele hundert Kilometer gut markierte Wege erwarten unse-
re Sommergäste. Leicht bis mittelschwere Wanderungen führen
über blühende Wiesen und durch frische Wälder. Im Fels warten
anspruchsvolle Klettertouren. Pro Woche gibt es drei kostenlose Erleb-
niswanderungen und zwei Nordic Walking Kurse für Einsteiger und
Fortgeschrittene, die der Tourismusverein organisiert. Eine Attraktion
ist das optimal ausgebaute Bussystem, mit dem Sie kostengünstig
zu den Ausgangspunkten der schönsten Wanderungen oder in die
benachbarten Dörfer und Städte gelangen. Wer passionierter Biker
ist, der ist bei uns genau richtig. Wer aber auch nur einmal Lust hat
auf ein Fahrrad zu steigen, der kann unsere neuen Elektrofahrräder
Flyer testen und beruhigt einen herrlichen Tagesausflug machen. Der
Panoramasessellift Oberholz bringt alle Wanderer bis auf 2150 m. Für
Golffans ist der 18 Loch Golfplatz in Petersberg ein Insidertipp.

■ Winter Unsere Wintergäste erwarten über 40 km abwechslungs-
reiche, perfekt präparierte Pisten, die mit einem einzigen Skipass
befahrbar sind. 300 Sonnentage pro Jahr auf der Südseite der Alpen,
100% Schneesicherheit, der Vorteil auch nachts auf einer beleuch-
teten Ski- und Rodelpiste zu fahren, machen Obereggen und das
Eggental zu einem der beliebtesten Skigebiete Südtirols. 18 moderne
Liftanlagen bringen die Wintersportler von 1550 auf 2500 m. 100 km
gepflegte Langlaufloipen, 4 Rodelpisten, ein kostenloser Skibusdienst
und herrliche Winterwanderwege ergänzen unser Angebot. Pro
Woche organisiert der Tourismusverein 2 geführte Schneeschuhwan-
derungen. Für Snowboarder: Snowpark und Halfpipe. Alle Betriebe
des Tourismusvereins Eggental sind nur 10 Autominuten von Obereg-
gen entfernt und durch einen Skibusdienst verbunden.

■ Estate Questa zona dell’Alto Adige é il regno incontrastato del
verde, ricco di bellezze naturali ed è un vero paradiso per l'escursio-
nista che trova sentieri ben segnati e escursioni facili e di media dif-
ficoltà attraverso boschi e prati. Arrampicate impegnative troverete
nel gruppo del Latemar, montagna di fiabe e leggende antiche. Tre
volte la settimana vengono organizzate escursioni con guida sulle
montagne più belle. Due volte la settimana proponiamo corsi di Nor-
dic Walking su una varietà di sentieri ben marcati. Un nuovo servizio
di mezzi pubblici più efficiente ed economico collega tutti i paesi del
nostro comprensorio e vi porta al punto di partenza delle escursioni.
Chi ha voglia di avventurarsi con il Bike trova una varietà di percorsi.
Una novità sono le biciclette elettriche Flyer che vi portano comoda-
mente in alto. E per gli appassionati di Golf si trova a Monte San Pietro
il campo da Golf a 18 buche con una splendida vista sulle Dolomiti.

■ Inverno La grande varietà delle piste preparate alla perfezione,
la possibilità di percorrere più di 40 km di piste con un uncio skipass,
godersi il versante meridionale delle Alpi con ben 300 giornate di sole
all’anno, una neve sicura al 100% e il vantaggio di poter scendere
una pista da sci e da slittino ben illuminata anche di notte, fanno di
Obereggen e della val d’Ega una delle zone sciistische più amate
dell’Alto Adige. 18 moderni impianti di risalita portano gli sportivi da
1550 a 2500 m di quota. 100 km di piste da fondo ben curate, 4 piste
da slittino, un servizio di bus per gli sciatori e innumerevoli sentieri per
le escursioni invernali attendono i nostri ospiti. Organizziamo due volte
la settimana escursioni con le ciaspole. Gli appassionati di snowboard
possono divertirsi nel nuovo Snowpark con Halfpipe. Tutte le strutture
dell’Associazione turistica si trovano a soli 10 minuti da Obereggen e
collegate da un servizio di skibus efficiente.
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È tutto pronto per una „vacanza indi-
menticabile“
… al Sud delle Alpi – nel cuore delle Dolo-
miti, è sito in una posizione silenziosa e so-
leggiata il nostro hotel Erica. L’atmosfera
accogliente e piacevole che si respira è
ciò che ci vuole per rilassarsi e rigenerar-
si. Ci si sente come a casa … suite confor-
tevoli, deliziose specialità della cucina,
vini raffinati come anche molte offerte
wellness: piscina interna ed esterna, zona
relax, mondo sauna e centro benessere,
con i più svariati trattamenti tra cui anche
ayurvedici palestra con le più moderne
attrezzature techno-gym e assistenza
sportiva regaleranno armonia per corpo,
spirito ed anima. Inoltre avrete la possibi-
lità in estate di praticare golf, mountain
bike, tennis, Nordic Walking, escursioni,
ed in inverno di sciare, slittare, fare sci di
fondo, escursioni con le ciaspole ...

WInTER | InVERno 2008/09
HP|MP  79,00 –  180,00

SoMMER | ESTATE 2009
HP|MP  79,00 –  180,00

www.erica.it

Alles ist angerichtet für einen „unver-
gesslichen Urlaub“ ...
... in ruhiger und sonniger Lage an der
Südseite der Alpen – im Herzen der Do-
lomiten, begeistert das Erica mit einem
stilvollen Ambiente, das zum Entspan-
nen und Genießen inspiriert. Hier ist
man „zuhause bei Freunden“. Großzü-
gige Suiten, erlesene Köstlichkeiten aus
Küche und Keller sowie ein umfang-
reiches Wellnessangebot: Hallenbad
mit Außenpool und Liegewiese, Ruher-
aum, Saunawelt und Beautyabteilung,
Massagen, Ayurveda, Wellnessbäder,
Fitnessraum mit modernsten Cardioge-
räten und sportliche Betreuung sorgen
für Harmonie zwischen Körper, Geist
und Seele. Und draußen lockt aktives
Erleben: Golfen, Mountainbiken, Tennis,
Nordic Walking, Wandern, Skifahren,
Langlaufen, Schneeschuhwandern...

Wellness & Vitalhotel Erica ★★★★S

Fam. Brunner
lageplan | Pianta 3-D4

Hauptrstraße 17 | Via principale, 17
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616517 | Fax +39 0471 616516
info@erica.it | www.erica.it

quhzwx;gayc psI{~Z]FB@ DZ 20 APP. 3 EZ 3 MZ 20
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Stilvoll – modern – einzigartig …
Das Pfösl liegt in traumhaft schöner
Panoramalage mit herrlichem Ausblick
auf die Dolomiten. Eine faszinierende
Mischung aus modernem Zeitgeist, ent-
spannenden Momenten, kulinarischen
Gaumenfreuden und vielen kleinen
Herzlichkeiten …
neu: Vitalpina Wellnessbereich mit 6
verschiedenen Saunen, Panoramahal-
lenbad, großer Panoramaruheraum,
Wasserbetten, Naturteich mit Kneipp-
pfad im Freien, Barfuss Parcour und
exklusive Panoramasuiten …
Pfösl Wellness Days: 4 Tage Wellnessfe-
rien inkl. ¾ Wohlfühlpension, Teilnahme
am Wochen- und Aktivprogramm und
einem Wellnessgutschein im Wert von
€ 25,00! ab € 288,00 pro Person.

Hotel Pfösl ★★★★

Fam. Zelger
lageplan | Pianta 2-E4

Schwarzenbach 2 | Rio nero, 2
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616537 | Fax +39 0471 616760
info@pfoesl.it | www.pfoesl.it

quhzwx;gyc psI{Z]FB DZ 30 Suiten 10

www.pfoesl.it

WInTER | InVERno 2008/09
HP|MP  80,00 –  190,00

SoMMER | ESTATE 2009
HP|MP  79,00 –  180,00

Moderno – pieno di stile – unico…
Trascorrere le vacanze in un luogo da
sogno nel cuore del paradiso dolomi-
tico: L’ Hotel Pfösl è un luogo ideale ed
accogliente, curato, dallo stile incon-
fondibile ed un grande amore per i
dettagli. Provate Voi stessi cosa signifi-
ca per noi abbinare in modo perfetto
vacanza attiva, sapori deliziosi e relax.
novità: Reparto wellness Vitalpina con 6
diverse saune, piscina panoramica, relax
panoramica, letti sull’ acqua, stagno
naturale con percorso Kneipp e nuove
suites moderne con vista panoramica.
Pfösl Wellness Days: 4 giorni ferie pieni
di relax incluso al pensione ¾, parteci-
pazione al programma settimanale di
attività e un buono Wellness di € 25,00!
da € 288,00 a persona.
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WInTER | InVERno 2008/09
ZF|B&B  60,00 –  131,00

SoMMER | ESTATE 2009
ZF|B&B  63,00 –  134,00

quhzwx;ga csI{Z]FB k 25–50% DZ 36 Suiten 3

Sonnige Südtiroler lebensart in einer herrlich
persönlichen Atmosphäre ... Am Waldrand vor
Deutschnofen mit einem atemberaubenden Ausblick
zum Rosengarten verwöhnt die Fam. Pichler und
das Ganischgerhof Team Genießer mit vielen liebe-
vollen Details rund um Genuss und Komfort. Dazu
gehört das harmonische Interieur in den kuscheligen
Zimmern und Suiten ebenso, wie die verführerischen
Gaumenfreuden, die den Gästen am Abend mit
einem guten Glas Wein und einem Lächeln serviert
werden.

Ampio, romantico e accogliente – ideale per sentirsi
al suo agio. Questo è il Ganischgerhof, rinomato
albergo di Nova Ponente, in posizione idillica ai
margini del bosco, con vista mozzafiato sulle vette
del Catinaccio. Sarà difficile pronunciare il nome di
questo albergo, recentemente ristrutturato, ma una
volta arrivati, ci si accorge subito di cos’è la tipica
ospitalità altoatesina. La famiglia Pichler e lo staff del
Ganischgerhof garantiscono il meglio e sorprendono
con incantevoli proposte di puro piacere e comfort.

Hotel Ganischgerhof ★★★★

Fam. Pichler
lageplan | Pianta 1-G6

Schwarzenbach 22 | Rio nero, 22
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616504 | +39 0471 616526
Fax +39 0471 616444
office@ganischgerhof.com

www.ganischgerhof.com

Hotel Gasthof Stern ★★★S

Fam. Brunner
lageplan | Pianta 4-D3

Dorf 18 | centro, 18
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616518 | Fax +39 0471 616766
info@hotel-stern.it

www.hotel-stern.it

quhzw;gays

{Z]FB@ k 20–100%

EZ 6 DZ 20 APP. 6

WInTER | InVERno 2008/09
ZF | B&B  38,00 –  55,00
HP|MP  50,00 –  80,00
APP  60,00 –  100,00

SoMMER | ESTATE 2009
ZF | B&B  38,00 –  50,00
HP|MP  50,00 –  70,00
APP  60,00 –  100,00
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Panoramahotel obkircher ★★★

Fam. Josef Pfeifer
lageplan | Pianta 6-D3

Platzviertel 6 | località Platz, 6
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616542 | Fax +39 0471 616542
info@hotelobkircher.it

www.hotelobkircher.it

Hotel Regglbergerhof ★★★

Fam. Herbst
lageplan | Pianta 5-E4

Altes kreuz 5 | Vecchia croce, 5
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616491 | Fax +39 0471 616753
info@regglbergerhof.com

www.regglbergerhof.com

Hotel Schwarzenbach ★★★

Fam. karl Stocker
lageplan | Pianta 15-G6

Schwarzenbach 24 | Rio nero, 24
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616460 | Fax +39 0471 616267
info@schwarzenbach.it

www.schwarzenbach.it

quhzwx;gI{Z]FB k 10–50%

DZ 18 Suiten 3

n Wir bieten Ihnen angenehme Urlaubstage in unserem familiären
Hotel. Komfortable Zimmer mit DU/WC, TV, Safe, Balkon, Sauna,
gepflegte Küche, Schwimmteich und Liegewiese (nur 5 km vom
Skicenter Latemar – Obereggen entfernt!).

n Vacanze di relax nel nostro hotel a conduzione familiare. Le stanze
sono tutte confortevoli con doccia, WC, safe, sauna. Ottima cucina.
Piscina e prato (solo 5 km dallo Skicenter Latemar – Obereggen)

WInTER | InVERno 2008/09
ZF | B&B  39,00 –  41,00
HP|MP  48,00 –  52,00
Suite  58,00 –  62,00

SoMMER | ESTATE 2009
ZF | B&B  34,00 –  40,00
HP|MP  43,00 –  50,00
Suite  53,00 –  60,00

quhwx;sI{ZFB k 20–50%

EZ 1 DZ 15 MZ 7

quhzw;g{Z k 30–70% DZ 14 MZ 1

Ihr werdet euern Augen nicht trauen!
non crederete ai Vostri occhi!

WInTER | InVERno 2008/09
ZF | B&B  47,00 –  70,00
HP|MP  54,00 –  78,00

SoMMER | ESTATE 2009
ZF | B&B  47,00 –  70,00
HP|MP  54,00 –  78,00

Appartament Haus Elli ✹✹✹

Fam. Herbst
lageplan | Pianta 37-c3

Holzerstraße 7 | Via Holzer, 7
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616491 | Fax +39 0471 616753
info@regglbergerhof.com

www.regglbergerhof.com

qZ 2 APP. 2–4 P. 3 APP. 4–6 P.
Hoteleinrichtungen 1 km entfernt benutzbar

WInTER | InVERno 2008/09
VP | PC  50,00 –  75,00
HP|MP  40,00 –  65,00

SoMMER | ESTATE 2009
VP | PC  50,00 –  75,00
HP|MP  40,00 –  65,00

WInTER | InVERno 2008/09
App. 2–4  50,00 –  90,00
App. 4–6  70,00 –  110,00

SoMMER | ESTATE 2009
App. 2–4  50,00 –  90,00
App. 4–6  70,00 –  110,00
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Residence Wiesenhof ★★★

Fam. Faller
lageplan | Pianta 8-c3

Holzerstraße 4 | Via Holzer, 4
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616593 | +39 0471 616501
Fax +39 0471 616211
info@faller-wiesenhof.it

www.faller-wiesenhof.it

quhzw;sI{Z]FB

18 APP. 2–4 P. 7 APP. 4–5 P.

n Moderne Ferienwohnungen für 2–5 Personen, 3 Gehminuten
vom Dorfzentrum entfernt, in sonniger Hanglage mit wun-
derschönem Rundblick auf die umliegende Bergwelt der
Dolomiten.

n Appartamenti per 2–5 persone, a 3 minuti a piedi dal cen-
tro, incantevole vista sulle Dolomiti.

WInTER | InVERno 2008/09
APP.  37,00 –  155,00

SoMMER | ESTATE 2009
APP.  35,00 –  150,00

Residence Villa Paul ★★★

Fam. Zelger
lageplan | Pianta 33-c3

Holzerstraße 1 | Via Holzer, 1
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616326 | Fax +39 0471 616289
info@villapaul.com
www.villapaul.com

quw s{Z]@ 1 APP. 2–3 P. 4 APP. 4–5 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP. 2  38,00 –  50,00 APP. 4  65,00 –  90,00

Sommer | Estate 2009 APP. 2  38,00 –  60,00 APP. 4  66,00 –  90,00

Gasthof | Albergo Wieser ★★★

Fam. Zanetti
lageplan | Pianta 5-B6

Dorf 45 | centro, 45
I-39050 Petersberg | Monte San Pietro
Tel. +39 0471 615152 | Fax +39 0471 615260
info@gasthofwieser.it
www.gasthofwieser.it

qas{Z]FB k 0–12 10–100% EZ 1 DZ 5

Winter | Inverno 2008/09 ZF|B&B  30,00 –  45,00 HP|MP  40,00 –  65,00

Sommer | Estate 2009 ZF|B&B  30,00 –  45,00 HP|MP  40,00 –  55,00

Appartements Simmerle ★★★

Fam. Simmerle
lageplan | Pianta 34-c3

Prentnerviertel 1 | località Prent, 1
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616556 | +39 0471 616574
Fax +39 0471 616534
hans_simmerle@rolmail.net
www.simmerle.it

qusI{Z] 5 APP. 2–3 P. 4 APP. 4–6 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  35,00 –  75,00

Sommer | Estate 2009 APP.  35,00 –  75,00

Residence Pension Feldhof ★★★

Fam. Pfeifer
lageplan | Pianta 7-D3

Schloß-Thurn-Straße 20
Via castello Thurn, 20
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616696 | Fax +39 0471 616737
info@residence-feldhof.it
www.residence-feldhof.it

quzwx;g %Z]FB 7 APP. 2–4 P. 3 APP. 4–6 P.

Winter|Inverno 2008/09 ZF|B&B  28,00 – 32,00 HP|MP  40,00 – 45,00 APP.  50,00 – 110,00

Sommer|Estate 2009 ZF|B&B  28,00 – 32,00 HP|MP  40,00 – 45,00 APP.  50,00 – 110,00

Gasthof | Albergo Rössl ★★

Fam. Pichler
lageplan | Pianta 13-c3

Dorf 2 | centro, 2
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616510 | Fax +39 0471 616559
gasthof.roessl@rolmail.net
www.gasthof-roessl.it

quws{ZFB k 30–50% DZ 12 Einzelzimmer Aufschlag von 5,00–10,00 Euro

Winter | Inverno 2008/09 ZF|B&B  32,00 –  35,00 HP|MP  46,00

Sommer | Estate 2009 ZF|B&B  32,00 –  35,00 HP|MP  46,00

Pension | Pensione
Unterkaplunhof ★★

Fam. Zelger
lageplan | Pianta 18-c1

Platzviertel 14 | località Platz, 14
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616408 | Fax +39 0471 617985
Langlaufloipen direkt vor dem Haus.
Presso la pista da fondo.

qus%{ZFB k 10–50% DZ 7

Winter | Inverno 2008/09 ZF|B&B  25,00 –  26,00 HP|MP  36,00 –  39,00

Sommer | Estate 2009 ZF|B&B  25,00 –  26,00 HP|MP  36,00 –  39,00
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Jausenstation|Ristoro|Bar
Pension|Pensione Höggerhof ★

Fam. Zelger
lageplan | Pianta 17-A2

I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Prentnerviertel 21 | località Prent, 21
Tel. | Fax +39 0471 616585

qhs{ZFB k 20–50% EZ 3 DZ 6 APP. 2

Winter | Inverno 2008/09 ZF|B&B  25,00 HP|MP  35,00 –  40,00

Sommer | Estate 2009 ZF|B&B  25,00 HP|MP  35,00 –  40,00

Haus Pfeifer ✹✹✹

Fam. Pfeifer
lageplan | Pianta 35-c3

Bühlweg 7 | Via Bühl, 7
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616306
www.pfeifer.bbapp.com
haus.pfeifer@rolmail.net

qusI{Z k 1 APP. 2–4 P. 2 APP. 4–6 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  35,00 –  78,00

Sommer | Estate 2009 APP.  35,00 –  78,00

Haus Schlossberg ✹✹✹

Fam. köhl-Pardeller
lageplan | Pianta 38-c/D3

Platzviertel 1 | località Platz, 1
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616419
info@haus-schlossberg.com
www.haus-schlossberg.com

qus{Z DZ 1 MZ 1 1 APP. 2–3 P. 1 APP. 4–5 P.

Winter|Inverno 2008/09 ZF|B&B  20,00 – 22,00 APP.  35,00 – 37,00 APP.  55,00 – 58,00

Sommer|Estate 2009 ZF|B&B  20,00 – 22,00 APP.  35,00 – 37,00 APP.  55,00 – 58,00

Haus Thaler ✹✹✹

Fam. Thaler
lageplan | Pianta 43-c3

Bühlweg 5 | Via Bühl, 5
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616417
info@hausthaler.it
www.hausthaler.it

qus{Z 2 APP. 2–4 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  30,00 –  70,00

Sommer | Estate 2009 APP.  30,00 –  70,00

Haus Ute ✹✹✹

Fam. Gertrud Faller
lageplan | Pianta 42-c3

Holzerstraße 5 | Via Holzer, 5
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 860276 | +39 0471 616328
Handy +39 335 6005352
Fax +39 0471 860276
info@hausute.com | www.hausute.com

qs{Z 2 APP. 2–3 P. 1 APP. 4–5 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  37,00 –  45,00

Sommer | Estate 2009 APP.  35,00 –  45,00

Appartements Waldhaus ✹✹✹

Fam. Peter köhl
lageplan | Pianta 52-E4

laab 12 | località laab, 12
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616722 | Fax +39 0471 616722
info@app-waldhaus.com
www.app-waldhaus.com

qus{Z 1 APP. 2 P. 2 APP. 2–4 P. 1 APP. 4–6 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  45,00 –  95,00

Sommer | Estate 2009 APP.  40,00 –  95,00

Appartements Spanglerhaus ✹✹✹✹

Herbst Anton
lageplan | Pianta 54-c3

Dorf 10 | centro, 10
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616413
info@spanglerhaus.it
www.spanglerhaus.it

qhs{Z] 1 APP. 2 P. 2 APP. 2–4 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  45,00 –  75,00

Sommer | Estate 2009 APP.  45,00 –  75,00

Gasthof | Albergo Weber ★★

Fam. Weber
lageplan | Pianta 3-c6

Dorf 2 | centro, 2
I-39050 Petersberg | Monte San Pietro
Tel. +39 0471 615166 | Fax +39 0471 615172
pension.weber@rolmail.net

uw{FB k 25-50% DZ 10

Winter | Inverno 2008/09 ZF|B&B  30,00 –  31,00 HP|MP  45,00 –  47,00

Sommer | Estate 2009 ZF|B&B  30,00 –  32,00 HP|MP  43,00 –  47,00

Appartements Pichler ✹✹✹

Fam. Martin Pichler
lageplan | Pianta 41-D3

Hauptstraße 11 | Via Principale, 11
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616467| Fax +39 0471 617340
ferienapp.picherl@hotmail.com
www.apartments-pichler.com

qhzw{] 3 APP. 2–4 P. 1 APP. 4–8 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  40,00 –  85,00

Sommer | Estate 2009 APP.  40,00 –  80,00

Appartements Haus am Hang ✹✹✹

Fam. Wieser
lageplan | Pianta 44-D3

Windeggstraße 17 | Via Windegg, 17
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616464
haus-am-hang@rolmail.net
www.haus-am-hang.com

qus{%Z k 1 APP. 2–4 P. 1 APP. 2–5 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  38,00 –  78,00

Sommer | Estate 2009 APP.  35,00 –  78,00
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Garni Sonnegg ★★

Fam. Gertrud Huber Wieser
lageplan | Pianta 13-B6

Dorf 43 | Paese, 43
I-39050 Petersberg | Monte San Pietro
Tel. +39 0471 615245
info@garnisonnegg.it | www.garnisonnegg.it

qus{ZFB k 0–10 50–100% DZ 6 MZ 1

Appartements Am Wiesenrand ✹✹✹

Fam. Pardeller
lageplan | Pianta 51-D3

köchlanger 26 | località köchlanger, 26
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616744
info@wiesenrand.com | www.wiesenrand.com

quzw;s%{Z@ 3 APP. 2–4 P. 1 APP. 4 P.

WInTER | InVERno 2008/09
APP.  37,00 –  65,00

SoMMER | ESTATE 2009
APP.  36,00 –  59,00

Haus Bergfried ✹✹

Fam. Thaler
lageplan | Pianta 7-B6

Dorf 113 | Paese, 113
I-39050 Petersberg | Monte San Pietro
Tel. +39 0471 615101 | info@hausbergfried-suedtirol.com
www.hausbergfried-suedtirol.com

u%{Z 1 APP. 2–4 P.

WInTER | InVERno 2008/09
APP.  42,00 –  66,00

SoMMER | ESTATE 2009
APP.  32,00 –  56,00

U.a.B. Bayrlhof ❀❀❀

Fam. Walter kofler
lageplan Pianta 70-G5

Schwarzenbach 9 | Rio nero, 9
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 610185
walter.kofler@rolmail.net
www.bayrlhof.de

qs{Z 1 APP. 2–3 P. 2 APP. 2–4 P. Grillmöglichkeiten
Possibilità di fare grigliate

Winter | Inverno 2008/09 APP. 2–3 P.  34,00 –  48,00 APP. 2–4 P.  42,00 –  68,00

Sommer | Estate 2009 APP. 2–3 P.  35,00 –  48,00 APP. 2–4 P.  46,00 –  68,00

U.a.B. köhlhof ❀❀❀

Fam. Heinrich Pichler
lageplan | Pianta 48-A1

Manee 9 | località Manee, 9
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616462
koehlhof@rolmail.net
www.koehlhof.com

qus{Z k 0–3 100% 4 APP. 2–5 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  40,00 –  65,00

Sommer | Estate 2009 APP.  40,00 –  65,00

U.a.B. Spörlhof ❀❀❀

Fam. Pfeifer
lageplan | Pianta 31-A1

Manee 7 | località Manee, 7
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616453
spoerlhof@dnet.it
www.spoerl-hof.de

s{Z 3 APP. 2–5 P. Grillmöglichkeiten
Possibilità di fare grigliate

Winter | Inverno 2008/09 APP. 2 P.  35,00 –  45,00 APP. 4 P.  50,00 –  68,00

Sommer | Estate 2009 APP. 2 P.  35,00 –  50,00 APP. 4 P.  50,00 –  70,00

U.a.B. Herbsthof ❀❀

Fam. Georg Daum
lageplan | Pianta 53-B3

Prentnerviertel 10/a | località Prent, 10/a
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616168
info@herbsthof.com
www.herbsthof.com

s{Z 2 APP. 2–5 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  28,00 –  45,00

Sommer | Estate 2009 APP.  28,00 –  45,00

U.a.B. Schadnerhof ❀❀❀

Fam. Bernhard Zelger
lageplan | Pianta 25-A2

Prentnerviertel 22 | località Prent, 22
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616586 | Fax +39 0471 617473
info@schadnerhof.it

www.schadnerhof.it

n Unser Hof liegt sehr sonnig und ruhig auf einem Hochplateau mit
Blick auf die Dolomiten. Italienische – Südtiroler Küche mit hofei-
genen Produkten.

n Il ns. maso si stende su un altipiano tranquillo e soleggiato con
vista sulle Dolomiti. Cucina tirolese – italiana – specialità di pro-
duzione propria

Winter | Inverno 2008/09 ZF|B&B  22,50 –  29,50 HP|MP  36,50 –  43,50 APP.  41,00 –  62,50

Sommer | Estate 2009 ZF|B&B  22,50 –  29,50 HP|MP  36,50 –  43,50 APP.  41,00 –  62,50quwgs{Z] k 0–12 10-100% MZ 3 3 APP. 2–5 P.

WInTER | InVERno 2008/09
ZF|B&B  26,50 –  37,00

SoMMER | ESTATE 2009
ZF|B&B  26,50 –  37,00

Haus Heide ✹✹✹

Johann köhl
lageplan | Pianta 24-E3

lehnerweg 7
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616480 | Fax +39 0471 617160
brigitte@ekus.it

u%{Z k 0–8 10–30% DZ 4

WInTER | InVERno 2008/09
ZF|B&B  20,00 –  22,00

SoMMER | ESTATE 2009
ZF|B&B  20,00 –  22,00

Urlaub auf dem Bauernhof | Una vacanza nell’agriturismo

Haus Wieser ✹✹✹

Fam. Wieser
lageplan | Pianta 40-c/D3

Maarhof 2 | Via Maarhof, 2
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616492
info@hauswieser.it
www.hauswieser.it

qusI%{Z
2 APP. 2–4 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  35,00 –  65,00

Sommer | Estate 2009 APP.  35,00 –  60,00
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U.a.B. Stockerhof ❀❀

Fam. Werner kofler
lageplan | Pianta 80-G6

Schwarzenbach 11 | Rio nero, 11
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 610057
stockerhof.kofler@rolmail.net
www.koflers-stockerhof.de

qs{Z 1 APP. 2–3 P. 1 APP. 2–4 P. Grillmöglichkeiten
Possibilità di fare grigliate

Winter | Inverno 2008/09 APP. 2–3 P.  36,00 –  45,00 APP. 2–4 P.  36,00 –  50,00

Sommer | Estate 2009 APP. 2–3 P.  33,00 –  52,00 APP. 2–4 P.  32,00 –  57,00

U.a.B. Hofer-Hof ❀❀

Fam. karl Daum
lageplan | Pianta 47-B3

Prentnerviertel 13 | località Prent, 13
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616583
hoferhof@rolmail.net
www.sunnseit.net/189.0.html

qus{Z 2 APP. 2–6 P. 1 APP. 4–6 P. Grillmöglichkeiten
Possibilità di fare grigliate

Winter | Inverno 2008/09 APP.  28,00 –  62,00

Sommer | Estate 2009 APP.  28,00 –  62,00

U.a.B. Pension obernock ❀❀❀

Fam. Riegler
lageplan | Pianta 29-D1

Platzviertel 15 | località Platz, 15
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. | Fax +39 0471 616382

qu{Z EZ 1 DZ 2 1 APP. 2–4 P.

WInTER | InVERno 2008/09
ZF | B&B  20,00
APP  26,00 –  52,00

SoMMER | ESTATE 2009
ZF | B&B  20,00
APP  26,00 –  52,00

U.a.B. Unterwirtshof ❀❀

Fam. Pfeifer
lageplan | Pianta 75-D4

Unterkirch 4/a | località Unterkirch, 4/a
I-39050 Deutschnofen | nova Ponente
Tel. +39 0471 616728
unterwirtshof@rolmail.net
www.unterwirtshof.it

quws{Z 1 APP. 2–3 P. 2 APP. 2–4 P. 1 APP. 4–5 P.

Winter | Inverno 2008/09 APP.  38,00 –  70,00

Sommer | Estate 2009 APP.  38,00 –  70,00
Grillmöglichkeiten
Possibilità di fare grigliate
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